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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৩১৬৮ [আজািতক নাারঃ ৩৪০৭]

৫০/ আিয়া িকরাম (আঃ) (كتاب أحاديث الأنبياء)
পিরেদঃ ২০২৯. মুসা (আঃ) এর ওফাত ও পরবতী অবার বণনা

باب وفَاة موس، وذِكره بعدُ

আরবী

،بِيها نطَاۇسٍ، ع ناب نع ،رمعنَا مرخْبزَّاقِ، ادُ الربدَّثَنَا عح ،وسم نب يحدَّثَنَا يح

عن ابِ هريرةَ ـ رض اله عنه ـ قَال ارسل ملَكُ الْموتِ الَ موس ـ علَيهِما السلام ـ

جِعار ‏.‏ قَالتورِيدُ الْمي دٍ لابع َلا لْتَنسرا فَقَال ،ِهبر َلا عجفَر ،هص هاءا جفَلَم

،ِبر ىا نَةٌ‏.‏ قَالس ةرشَع لِب دُهي ا غَطَّتبِم رٍ، فَلَهثَو تْنم َلع دَهي عضي لَه فَقُل ،هلَيا

ثُم ماذَا قَال ثُم الْموت‏.‏ قَال فَالآنَ‏.‏ قَال فَسال اله انْ يدْنيه من الارضِ الْمقَدَّسة رميةً

هرقَب مُتيرلا ثَم نْتك ه عليه وسلم ‏ "‏ لَوال صل هال ولسر ةَ فَقَالريرو هبا رٍ‏.‏ قَالجبِح

الَ جانبِ الطَّرِيق تَحت الْثيبِ الاحمرِ ‏"‏‏.‏ قَال واخْبرنَا معمر عن همام حدَّثَنَا ابو

هريرةَ عن النَّبِ صل اله عليه وسلم نَحوه‏.‏

বাংলা

باب واذْ قَال موس لقَومه انَّ اله يامركم انْ تَذْبحوا بقَرةً ايةَ

قَال ابو الْعالية الْعوانُ النَّصف بين الْبِرِ والْهرِمة فَاقع صافٍ  ذَلُول لَم يذِلَّها الْعمل تُثير ارض لَيست بِذَلُولٍ
اءفْرص قَاليو اءدوس تىنْ شا اءفْرص اضيةَ بيش  ِوبيالْع نةٌ ملَّمسثِ مرالْح ف لمتَع و ضرا يرتُث

اخْتَلَفْتُم تُماارفَاد فْرص تاجِم هلقَوك

২০২৮. পিরেদঃ মহান আাহর বাণীঃ আর রণ কন, যখন মুসা (আঃ) তার কওমেক বেলিছল, িনয়ই

আাহ তামােদরেক একিট গাভী যেবেহর আেদশ িদেয়েছন। (২◌ঃ ৬৪)

আবুল আিলয়া (রহঃ) বেলন, ُانوع বুেড়া ও বাছুর উভেয়র মাঝামািঝ; عفَاق উল গাড়। ذَلُول لا অথ যা কােজ

ববত হয় নাই। ضرالا يرتُث জিম চােষ অথাৎ গািভিট এমন যা ভুিম কষেণ ও চােষর কােজ ববত হয় িন।

কান দাগ নই। হলুদ ও সাদা বেণর। তুিম ইা করেল لا شيةَ যা সকল িট ও খুত থেক মু। مسلَّمةٌ
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কােলাও বলেত পার। আেরা বলা হয়, এর অথ হলুদ বেণর। যমন আাহর বাণীঃ فْرص تالاجِم পীতবেণর

উটসমূহ। تُماارفَاد তামরা পরর মতিবেরাধ করিছেল।

৩১৬৮। ইয়াইয়া মূসা (রহঃ) ... আবূ রায়রা (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, মওেতর িফিরতােক মূসা

(আলাইিহস সালাম) এর িনকট তাঁর (জান কবেযর) জন পাঠান হেয়িছল। িফিরতা যখন তাঁর িনকট আসেলন,

িতিন তাঁর চােখ থাপর মারেলন। তখন িফিরতা তাঁর রেবর িনকট িফের গেলন এবং বলেলন, আপিন এমন

এক বাার িনকট পািঠেয়েছন য মরেত চায় না। আাহ বলেলন, তুিম তার কােছ িফের যাও এবং তােক বল

স যন তার একিট হাত একিট গর িপেঠ রােখ, তার হাত যতেলা পশম ঢাকেব তার িতিট পশেমর

পিরবেত তােক এক বছর কের হায়াত দওয়া হেব। মূসা (আলাইিহস সালাম) বলেলন, হ রব! তারপর িক হেব?

আাহ বলেলন, তারপর মৃতু। মূসা (আলাইিহস সালাম) বলেলন, এখনই হউক।

(রাবী) আবূ রায়রা (রাঃ) বেলন, তখন িতিন আাহর িনকট আরয করেলন, তাঁেক যন ’আরেদ মুকাাস’ বা

পিব ভুিম থেক পাথর িনেেপর দূরের সমান ােন পৗেছ দওয়া হয়। আবূ রায়রা (রাঃ) বেলন, রাসূলুাহ

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলেছন, আিম যিদ সখােন থাকতাম তাহেল অবশই আিম তামােদরেক রাার

পাে লাল িটলার নীেচ কবরিট দিখেয় িদতাম। রাবী আুর রাযাক বেলন, মা’মর (রহঃ) ... আবূ রায়রা (রাঃ)

সূে নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম থেক অনুপ বণনা কেরেছন।

English

Narrated Abu Huraira:

The Angel of Death was sent to Moses when he came to Moses, Moses
slapped him on the eye. The angel returned to his Lord and said, "You have
sent me to a Slave who does not want to die." Allah said, "Return to him and
tell him to put his hand on the back of an ox and for every hair that will
come under it, he will be granted one year of life." Moses said, "O Lord!
What will happen after that?" Allah replied, "Then death." Moses said, "Let it
come now." Moses then requested Allah to let him die close to the Sacred
Land so much so that he would be at a distance of a stone's throw from it."
Abu Huraira added, "Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) said, 'If I were there, I would
show you his grave below the red sand hill on the side of the road."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবূ রায়রা (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=3426
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 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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